The Holy See

PODROZ APOSTOLSKA OJCA SWIETEGO FRANCISZKA
DO BULGARII | MACEDONII POENOCNEJ
[5-7 MAJA 2019]Przemdéwienie Ojca SwietegoSpotkanie z przedstawicielami wtadz

Skopje, 7 maja 2019 r.

[Multimedia]

Panie Prezydencie

Panie Premierze,

Szanowni cztonkowie korpusu dyplomatycznego,
Szanowni przedstawiciele wiadz cywilnych i religijnych,
Drodzy bracia i siostry,

Serdecznie dziekuje Panu Prezydentowi za uprzejme stowa powitania i mite zaproszenie do
odwiedzenia Macedonii Pétnocnej, jakie skierowat Pan do mnie wraz z Panem Premierem.

Dziekuje rowniez czcigodnym przedstawicielom innych obecnych tu wspolnot religijnych.
Serdecznie pozdrawiam wspolnote katolickg, reprezentowang tutaj przez biskupa Skopje i
eparche Eparchii Najswietszej Maryi Panny Wniebowziecia w Strumicy-Skopje, ktéra jest aktywng
i integralng czescig waszego spoteczenstwa i w petni uczestniczy w radosciach, troskach i
codziennym zyciu waszego narodu.

Po raz pierwszy Nastepca Apostota Piotra udat sie do Republiki Macedonii i ciesze sie, ze moge
to uczyni¢ w 25. rocznice nawigzania stosunkéw dyplomatycznych ze Stolicg Apostolska,
ustanowionych kilka lat po ogtoszeniu niepodlegtosci, ktére miato miejsce we wrzesniu 1991 r.

Wasza ziemia, bedaca pomostem miedzy Wschodem a Zachodem i miejscem, w ktérym zbiegajg
sie liczne nurty kulturowe, skupia wiele szczegolnych cech tego regionu. Wytwornymi
Swiadectwami swej przesztosci bizantyjskiej i otomanskiej, Smiatymi twierdzami posrod gor i
wspaniatymi ikonostasami starozytnych kosciotow, ukazujacymi obecnos¢ chrzescijanskg od
czasow apostolskich, wyraza przepych i bogactwo tysigcletniej kultury, ktéra sie tutaj zadomowita.
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Ale pozwodlcie, ze powiem, iz to bogactwo kulturowe jest jedynie odzwierciedleniem waszego
najcenniejszego i najbardziej wartosciowego dziedzictwa: wieloetnicznego i wieloreligijnego
oblicza waszego narodu, bedgcego owocem bogatej, a moze nawet skomplikowanej historii relaciji
nawigzanych na przestrzeni wiekéw.

Ten tygiel kultur i przynaleznosci etnicznych oraz religijnych, doprowadzit do pokojowego i
trwatego wspotistnienia, w ktérym poszczegolne tozsamosci potrafity i mogty sie wyrazic¢ oraz
rozwing¢ nie podwazajgc, nie uciskajgc czy dyskryminujgc innych. Ich postawa byta wieksza od
tolerancji: potrafili mie¢ szacunek. W ten sposob uksztattowaty one splot relacji i sytuacji, ktore
pod tym wzgledem mogg was uczyni¢ wzorem, do ktdérego nalezy sie odwotaé, dla pokojowego i
braterskiego wspotistnienia, zachowujgc odrebnosc¢ i wzajemny szacunek.

Te szczegdlne cechy majg jednoczesnie istotne znaczenie na drodze do Scislejszej integracji z
krajami europejskimi. Zycze, aby taka integracja rozwijata sie pozytywnie dla catego regionu
Batkanow Zachodnich, a takze aby zachodzita ona zawsze z poszanowaniem réznorodnosci i
praw podstawowych.

Tutaj bowiem, zaréwno r6zna przynaleznosc religijna prawostawnych, muzutmanow, katolikow,
Zydow i protestantdw, jak i etniczna odrebno$é miedzy Macedonczykami, Albanczykami, Serbami,
Chorwatami i osobami innego pochodzenia, stworzyty mozaike, w ktorej kazda ptytka jest
niezbedna dla oryginalnosci i piekna catego obrazu. Piekna, ktére osiggnie swojg najwiekszg
Swietnos¢ zaleznie od tego, na ile bedziecie umieli je przekazac i zasia¢ w sercach nowych
pokolen.

Wszystkie wysitki, ktére sg podejmowane, aby r6zne wyznania religijne i odmienne grupy etniczne
znalazty wspolng ptaszczyzne porozumienia, w odniesieniu do godnosci kazdej osoby ludzkie;j i
wynikajgcej z niej gwarancji wolnosci podstawowych, nigdy nie bedg daremne, bedg bowiem
stanowity konieczny zasiew na rzecz przysztosci pokoju i owocnosci.

Chciatbym réwniez zwréci¢ uwage na szczodry wysitek poczyniony przez waszg Republike -
zarowno przez wtadze panstwowe, jak i cenny wktad roznych organizacji miedzynarodowych,
Czerwonego Krzyza, Caritas i niektérych organizacji pozarzgdowych - w przyjmowanie i udzielanie
pomocy duzej liczbie migrantéw i uchodzcow z roznych krajow Bliskiego Wschodu. Uciekli oni
przed wojng lub od warunkéw skrajnego ubostwa, czesto wywotanych powaznymi wydarzeniami
wojennymi, a w latach 2015 - 2016 przekroczyli wasze granice, kierujgc sie gtdwnie na pétnoc i
zachod Europy, znajdujgc u was cenne schronienie. Natychmiastowa solidarnosc¢ oferowana tym,
ktorzy byli wtedy w najbardziej dotkliwej potrzebie z powodu utraty wielu bliskich, a takze domu,
pracy i ojczyzny, przynosi wam chlube i méwi o duszy tego narodu, ktory zaznajgc rowniez
niedostatkéw, rozpoznaje w solidarnosci i dzieleniu sie dobrami drogi wszelkiego autentycznego
rozwoju. Zycze, aby doceniono fancuch solidarnoéci, ktéry wyrdznit te sytuacje nadzwyczajng na
rzecz wszelkiego dzieta wolontariatu stuzgcego wielu formom trudnosci i potrzeb.



Chciatbym réwniez w sposob catkiem szczegdlny oddac hotd jednej z waszych znamienitych
wspotobywatelek, ktéra pobudzona umitowaniem Boga, uczynita z mitosci blizniego najwyzsze
prawo swojego zycia, wzbudzajgc podziw na catym Swiecie, rozpoczynajgc szczegdlny i radykalny
sposoOb oddania sie na stuzbe opuszczonym, odrzuconym, najbiedniejszym. Mam rzecz jasna na
mysli te, ktéra jest powszechnie znana jako Matka Teresa z Kalkuty. Urodzita sie na
przedmiesciach Skopje w 1910 r. jako Anjezé€ Gonxha Bojaxhiu i prowadzita swoj apostolat
polegajacy na pokornym i catkowitym darze z siebie w Indiach, a dzieki swoim siostrom dotarta do
najrozniejszych granic geograficznych i egzystencjalnych. Ciesze sie, ze wkrotce bede mogt udac
sie na modlitwe do poswieconego jej Domu Pamieci, wybudowanego w miejscu, gdzie wznosit sie
koscidt Najswietszego Serca Jezusowego, w ktorym byta ochrzczona.

Stusznie jestescie dumni z tej wspaniatej kobiety. Zachecam was, aby$cie nadal pracowali z
zaangazowaniem, oddaniem i nadziejg, aby synowie i corki tej ziemi mogli, na jej wzor, odkryc,
osiggnagc¢ i dojrzewac w powotaniu, ktére wymarzyt dla nich Bog.

Panie Prezydencie,

Stolica Apostolska, od momentu uzyskania niepodlegtosci przez Macedonie Potnocng, z wielkg
uwagg towarzyszyta krokom, jakie kraj ten podjat w pogtebianiu dialogu i zrozumienia miedzy
witadzami cywilnymi a wyznaniami religijnymi.

Dzisiaj Opatrznosc daje mi mozliwos¢ osobistego wyrazenia tej mojej bliskosci; a zatem takze
wyrazenia wdziecznosci za wizyte, ktdrg co roku wasza delegacja oficjalna sktada w Watykanie z
okazji $wieta swietych Cyryla i Metodego. Zachecam was, abyscie ufnie szli naprzdd rozpoczetg
droga, by uczyni¢ wasz kraj Swiattem przewodnim pokoju, akceptacji i owocnej integracji miedzy
kulturami, religiami i narodami. Wychodzac od kazdej z ich tozsamosci i dynamiki ich zycia
kulturalnego i obywatelskiego, bedg mogty budowac wspoiny los, otwierajgc sie na bogactwa,
ktore niesie kazdy cztowiek.

Niech Bog chroni i btogostawi Macedonie Pétnocng, zachowuje w zgodzie oraz udzieli jej
dobrobytu i radosci!
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